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23 Antes les volvi6 las espaldas, y se meti6 en su casa,
ni tampoco hizo caso esta vez.

24 Entretanto todos los egypeios cavaban al rededor del
rio, & fin de hallar agus para beber, porque no podian
beber de la del ri

25 Siete dias enteros se pasaron despues que el Sefior |

hiri6 el rio.!
CAPITULO VIIL

Plagas de ramas, de mosquitos, y de moscas.
guicn de cada dia s¢ endurece mas.

1JO todavia el Sefior & Moysés: Preséntate & Pharaon,
¥y le dirfis: Esto dice el Sefior: Deja ir & mi pueblo,
para que me ofrezea sacrificios

2 Que si no quieres dejarle ir, mira que yo voy 4 casti-
gar todas tus provincias con ranas.

3 Y criard el rio tanta rana, que subirdn, y se meterin
por tu ¥ entrarin en el aposento donde duermes, y
en tu misma cama, como tambien en las casas de tus se
vidores, y en las de todo tu pueblo, y hasta en tus hornos,
¥ en los repuestos de tus vianda

4 Y seris atormentado de las ranas tii, tu puc

ervidores,

5 Dijo, pues, el Befior & Moy
de tn mano sobre los rios y sobre los ATToY
¥ haz salir ranas sobre la tierra de E

6 Extendié Aaron su mq

salieron fuera las rana:
{- rpto?

7 Hicieron tambien los mMAgos una cosa semejante con
sus encantamientos, & hicieron salir ranas sobre la tierra
de Egypto.

8 Pero Phoraon llamé & Moy ;
Rogad al Sefior que aparte las ranas de mi y del pueblo
mio, que yo dejaré ir 4 vuestro pueblo para que ofrezea
sacrificios al Sefior.

9 Dijo enténces Moysés & Pharaon: Determina td el
tiempo en que yo he de interceder por i, por tus sieryos y
por tu pueblo, para que las ranas sean echadas &jos de i,

Y to-

Aaron: E

\|l[1:‘
, ¥ cubrieron el territorio de

¥ de tu palacio, y de tus criados, y de tu pueblo, y queden

solamente en el rio.

10 Respondid Pharaon: Mafiana. Bien estd, di
sés, lo haré segun pides, para que sepas que nac
como ¢l Sefior Dios nuestro.

11 Y se retirarin ranas
tus siervos, y de tu pueblo, vy s

12 Dicho esto se despi
Aaron: y Moysé
la promesa que &
ranas.

13 Y cumpli6 el Sefior la palabra de Moysés, v asf mu-
rieron todas las ranas de las casas, y de las granjas, y de
los campc i 3

y las juntaron en inmensos montones, con lo que
quedo la tierra llena de hediondez, & mal olor. r

15 Mas Pharaon, viéndose libre del mal, apesg

zon, y no di6 oidos & Moysés y Aaron, como el &

2 & predi
_ 16 Dijo, pues, el Sefior & Moysés: Df 4 Aaron que
tienda su vara y hiera el polve de la tierra, para que na
can mosquitos,® en todo el terrritorio de Egypto.

de ti, y de tu

Pharaon Moysés y
clamé al Sefior por el cumplimiénto de
habia hecho & Pharaon tocante 4 las

8u cora-
or habi

e volviese & su o

2, corresponde & o hebrea
iteralmente puede tradu

! Ps. CIV. ks Sap.

La voz preceperal de que usa la Vulg;
euya maiz es TI7, iy 3 verbum, y
eomo el Sefior habia hablado.

Varas promesas de Pharaon, |

i .\ill‘rull. y les dijo: |

| de sus ojos matframos aquellos animal

17 Hiciéronlo asf; y extendi6é Aaron la vara que tenia
en la mano, & hirié el polvo de la tierra, y hombres y
bestias quedaron infestados de mosquitos, y tode el polvo
de la tierra se convirtid en mosquitos por todo el pais de

gypto.

Procuraron tambien los encantadores con sus hechi-
zog producir mosquitos, y no pudieron. El{ircmmo los
mosquitos infestaban asf & los hombres como 4 las bestias,

9 Y dijeron los hechiceros & Pimmonl: Es el dedo de
Dios el que agui obra. Pero se endurecié el corazon de
Pharaon, y no escuchl & Moysés, ni 4 Aaron, como el Se-
fior habia dispuesto & predicho.

20 Dijo todavia el SBefior & Moysés: Levintate de ma-

da, y preséntate & Pharaon, porque ha de salir 4 las

b al rio, y dirisle: Esto dice el Sefior: Deja ir 4 mi
¢ sacrificios.
no le dejas ir, mira que yo enviaré eontra
ervos, y contra tu pueblo, y contra tus casas
1ero de moscas; y las habitaciones de los egypeios,
y todos los parages donde moraren, se llenarfin de moscas
de diferentes especies.

2 Y en el mismo dia haré que la tierra de Gessen, don-
de habita mi pueblo, se: rill 1o habiendo en ella
ninguna de eses moscas: 4 fin de que entiendas que yo el
Senor habi 1 medio de aquella tierra.®

: listincion entre mi pueblo y el tuyo: ma-
este prodigio,
lo hizo el Sefi Enjambres de moscas molesti-
nas y dafiinas viniero las casas de Pharaon y de sus
ados, y 4 toda la tierra de Egypto, y qued6 el pais infi-
cionado de tales moscas’”
5 Llamd enténees Pharaon & Moysés y Aaron, y dfjo-
Id, y sacrificad & vuestro Dios, sin salir de esta tierra.

26 No puede ser eso, respondi6 Moysés, por cuanto he-
mos de sacrificar al Sefior Dios nuestro animales, que entre
los « legio el matarlos. Pues si delante

que ellos aderan,

s apedrearian como sacrilegos.

Andarémos camino de tres dias al Desierto, y -allf

rémos sacrificios al Sefior Dios nuestro, como nos lo
tiene ordenado.®

A lo que dijo Pharaon: Yo os dejaré ir & ofrecer

ficios en el Desierto al Sefior Dios yuestro, con tal em-
pero que no vayais mas 1éjos: rogad per mi.

29 Y dijo Moysés: En saliendo de tu presencia oraré al
Befior, y mafiana las moscas se algjardn c}c Pharaon, de sus
slervos, y de su pueble ; pero no quieras engafi
impidiendo que el pueblo vaya 4 ofrecer sac
30 Despedido Mo: §

31 el eual cumpl

ificios al Sefior.

:s de Pharaon, or6 al Sefior:

; arroj6 las

la promesa de Moy
de su pueblo,

moseas 1éjos de Pharaon, de sus siervos, y
s (l\if‘- !Uf‘(lll.‘ﬂ una qu[li('!‘ -
3% Mas endurecifse tambien
suerte que ni tampoco esta vez d

1 corazon de Pharaon, de
salir al pueblo

CAPITULO IX.

gas de peste, de dleeras y o
Lharaon promete agjar

dijo el Sefior & Moys Anda, vé & Pharaon, y dile:

Xr
Esto dice el Sefior Dios de los hebreos: Deja salir & mi
pueble; para que me ofrezea sacrificios,

ca & los hebreos.

ninguna de e
fi % & 53 patabra.

¢ pero fa

Jtros traducen: Moscones, Tabanos, ete.
frase de | ura e estar Dios en medio de aquellos & quienes
Deuter. VIL, v, 21 1L v, 14.—Jos. IIL v. 10. 2

p. XVL v, 9. ¥

8 Cap, IIL v. 18,
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23 Antes les volvib las espaldas, y se met”
ni tampoco hizo caso esta vez
24 Entretanto todos los egypcios o
rio, & fin de hallar agua para*
beber de la del rio.
25 Siete dias enteros
hirié el rio.*

OLdIDE 3d vAarivs




CAPITULO X.

2 Porque si lo resistes aun, y le detienes,

3 mira que mi mano descargari sobre tus campos; y
enviaré sobre eab y asnos, y camellos, y bueyes, y
ovejas, una cruel p

4Y1 wcion milagrosa entre los
bienes de Israfl y los bienes de los egypeios, que no pere-
cerii nada de lo que pertenece 4 los hijos de Israél.

5 Y el Sefior fij6 el plazo, diciendo: Mafiana ejecutard
el Sefior en la tierra este prodigio.

6 Asf lo hizo el Sefior al dia siguiente, y murieron todos
los animales de los egypeios;? pero de los animales de los
Israelitas ni uno siquiera perecit.

7 Y envib Pharaon & verlo; y se hallé que nada habia |

muerto de lo que poseia Israél.
raon se endurecid, y no soltd al pueblo.

8 Dijo entonces el Sefior & Moysés 3
pufiados de ceniza de un fogen, y espéirza
cielo en presencia de Pharaon,

9 y extiéndase este polvo por todo el E
resultaran tleeras y tumores apostemados
animales por todo el pais de Egypto.

10 Cogieron pues ceniza de un fogon, y
Pharaon ; y Moysés la espareid dcia el ciel
vinieron ulce
animales,

i los hechiceros podian comp
ysés, & causa de las Gleeras que pac
que todos los demas egypei

12 Y endurecit 6 abandoné el Sefior el corazon de Pha-
raon, que tampoco did oidos & Moysés y 4 Aaron, segun lo
habia dicho el Seiior 4 Mo

13 No obstante, dijo el Sefior & Moysés: Leviintate de
mafiana y preséntate & Pharaon, y le diris: Esto dice el
Sefior Dios de los hebreos: Deja que vaya mi pueblo &
ofrecerme sacrificios.

14 Porque de esta vez he de enviar todas mis plagas
sobre tu corazon, y sobre tus siervos, ¥ sobre tu |-\u-blu;
para que sepas que no hay semejante i mf{ en toda la tierra.

15 Pues esta vez, extendiendo mi mano, te castigaré # {

a Moysés ficia el

gypto: de gne
en hombres y

presentaron &

; ¥ luego sobre-

cer delante

y & tu pueblo con mortal pestilencia, y serfis exterminado |

de la tierra.

16 Que 4 este fin te he conservado & sufrido, para mos-
trar en tf mi poderfo, por donde mi nombre sea celebrado
en todo el mundo?

7 ;Y aun retienes tG & mi pueblo, y no quieres dejarle
ir?

18 Pues mira, mafiana § esta misma hora, haré llover
un horrible pedrisco, tal cual nunca se ha visto en Egypto
desde que comenzd 4 ser habitado hasta el presente.

19 Por eso desde ahora envia y recoge tus bestias, y
todo cuanto tienes en el campo; porque hombres y bestias,
¥ todo lo que so halliire al descubierto, y no se hubiere re-
tirado de los campos, en cayendo sobre ellos el pedrisco,
todo perecerd.

20 Aquel que entre los siervos de Pharaon temib la
palabra del Sefior, hizo retirar & casa sus criados y bestias,

21 El que no hizo caso de lo que dijo el Sefior, dejé
4 sus criados y bestias en el campo,

22 Dijo pues el Sefior & Moysés: ende tu mano fcia
¢l cielo, para que caiga un pedrisco en toda la tierra de
Egypto sobre hombres, y sobre bestias, y sobre toda yerba
del campo en el Egypto.

se habla de las bestias que se hallaban

15c ve cn el texto hebreo que s
yeap. XIV. v. T.

en el campo W WK, —Véase v. |
2 Que s¢ hallaban en el campo.
¥ Rom. IX. v. I7.
% Sap. XV v. 16.—XIX. v. 19.
¥

Mas el corazon de Pha- |

Aaron: Coged

| currian sobre la tierra.
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23 Extendid luego Moysés la vara dcia el cielo y el
Sefior despidié truencs, y granizo, y centellas que dis-
E hizo llover el Sefior piedra
sobre el 119-. s de Egypto.!

24 Y la piedra y el fuego caian mezclados entre sf; y

| fue la piedra de tal tamafio, cual no se vié jamas antes en

toda la tierra de Egypto desde el establecimiento de aquella
nacion.’

25 Piedra que hirib en el Egypto todas cuantas cosas se
hallaron en la campifia desde el .f:mnl_vru hasta la bestia ; y
arrash el pedrisco toda la yerba del campeo, y destrozi todos
los éirboles del pais.

26 Solo en la tierra de Gessen, donde moraban los hijos
de Israél, no cayd piedra.

27 Envi6 en fin Pharaon 4 llamar i Moysés y Aaron, y
les dijo: Tambien esta vez he pecado: el Seflor es justo:
yo y mi pueblo unos impfos.

28 Rogad al Sefior que cesen esos terribles truenos y

| pedrisco, para que yo os deje ir; y de ninguna manera os

| mis manos al 8

detengais aquf mas tiempo.
29 Respondié Moysés: En saliendo de la ciudad, alzaré
fior, y cesaréin los truenos, y no caeri mas

| piedra; para que sepas que la tierra es del Befior.

de tumores apostemados en hombres y |

de |
ian, igualmente

30 Pero yo conozoo que ni ti ni tus siervos temeis toda-
via al Senor Dios.

31 Es de notar que el lino y la cebada se perdieron;
por cuanto la cebada estaba espigada, y el lino granaba ya.

2 Pero el trigo y la espelta no padecieron, por ser far-

Despedido Moysés de Pharaon, asf que salié de la
cindad alz6 las manos fcia el Sefior, y cesaron los truenos
¥y el pedrisco; ni cayé mas gota de agua sobre la tierra.

I Pero viendo Pharaon que habian cesado la lluvia, la
piedra y los truenos, agravé su pecado:

5 se obstind su corazon y el de sus siervos & ministros, y
endurecifse mas y mas, y no dié libertad & los hijos de
srafl como lo habia mandado el Befior por medio de
Moysés.

CAPITULO X.
Plagas de longostas, y de tinieblas espantosas, Enm vista de esta dltima

e Pharwon la salida del puchio de Trvadl.
pferta por no estar comprendidos dos ganados,

plaga
Lero uo acepta Moysés la

dijo el Sefior & Moysés: Vé al palacio de Pharaon,
porque yo tengo abandonado 4 la dureza su corazon,
y el de sus serv 8, O ministros, para continuar haciendo
en €l estos prodigios de mi poder:
2 y a fin de que tG cuentes & tus hijos y nietos cuantas
Vi he destrozado 4 los egypcios, obrando prodigios con-

tra ellos: por donde conozeais que yo soy el Sefior.
3 Entraron, pues, ysés y Aaron en el palacio de
Pharaon, y le dijeron: Esto dice ¢l Sefior Dios de los
i Hasta cufindo rehusaris sujetarte 4 m{? Deja

mi pueblo 4 ofrecerme sacrificios.
4 Que si prosigues resistiendo, y no quieres soltarle,
mira que mafiana yo inundaré tus comarcas’ de langostas,
5 que cubran la superficie de la tierra; de suerte que
nada de ella se vea, y cilg-\'on-u cuanto no hubiere destro-
zado el pedrisco; porque roerin todos los drboles y plantas
que brotan en los campos.

6 Y se llenarin de ci]hm tus casas y las de tus servidores,

y las de todos los egypeios; en tanta muchedumbre cuanta

* Véase la grandiosa deseripcion de este castigo Sap. X VI, y Psalm. LXXVIL.
v. 48, CIV. v. 62,

* Supuesta la culpa la cual jamas quiere Dios, ni puede querer, ¥ solamente

roviene del hombre, endereza con suma justicia la pena & dasio impio, y & lu
manifestacion de su gloria. ¥Sap. XVL v, 9.
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no han visto ni tus padres, ni tus abuelos, desde que vi-
nieron al mundo hasta el dia presente. Con esto volvié las
espaldas, y dejo & Pharaon. 305

7 Dijéronle pues & Pharaon sus criados 6 ministros:

Hasta cufindo hemos de padecer, 6 sefior, esta ruina?
¢ja ir esos hombres 4 ofrecer sacrificio al Sefior Dios suyo.
& No ves como esté perdido fodo el Egypto?

8 Volvieron, pues, &4 llamar &4 Moysés y Aaron ante
Pharaon, el cual les dijo: Id, sacrificad al Sefior vuestro
Dios. . ; Mas cuéles son los que han de ir? _

9 Hemos de ir, respondié Moysés, con nuestros nifios y
ancianos, con los hijos, & hijas, con nuestras ovejas, y gana-
dos mayores; por cuanto es una fiesta solemne del Sefior
Dios nuestro.

10 Replic6 Pharaon: Asf Dios os ayude, como yo he de ||
permitiros ir con vuestros nifios. jQuién puede dudar que

procedeis con refinada malicia ?
11 No ha deser asi: mas id solamente los hombres, y
sacrificad al Sefior; pues eso es lo que vosotros mismos

habeis pedido. Y al punto fueron echados de la presencia

de Pharaon.

12 En seguida dijo el Sefior &4 Moysés: Extiende tu |
mano sobre la tierra de Egypto, 4cia la langosta, & fin de |

que venga y devore toda la yerba que hubiere quedado
despues del pedrisco.'

13 Extendid, pues, Moysés la vara sobre la tierra de |

Egypto; y envid el Sefior un viento abrasador todo aquel
dia y aquella noche, ¢l cual, venida la mafiana, trajo las
langostas.

14 Derraméronse estas sobre toda la tierra de Egypto, y :
|| de oro.,

posaron en todos Jos términos de los egypcios en tan espan-

tosa muchedumbre, que nunca habia habido tantas hasta |

aquel tiempo, ni las ha de haber en lo succesivo.

15 Y cubrieron toda la faz de la tierra, talindolo todo.
Por manera que fue devorada la yerba del campo, y todos
los foutos de los arboles, que habia perdonado la piedra;
y no qued6 absolutamente cosa verde, ni en los 4rboles, ni
en las yerbas de la tierra en todo el Egypto.

16 Por lo cual Pharaon 4 toda priesa llamé & Moysés y
Aaron, y les dijo: Pecado he contra el Sefior Dios vuestro,
y contra vosoiros.

17 Ahora, pues, perdonadme mi pecado tambien por |
esta vez, y rogad al Sefior vuestro Dios que aparte de mf |

esta muerte.

18 Salido Moysés de la presencia de Pharaon, oré al
Sefior:

19 el cual hizo soplar de Poniente un viento muy recio,
que arrebatando las langostas las arroj6é en el mar Rojo;

Egypto.

20 Y el Sefior endurecié? el corazon de Pharaon, que ||

todavia no dejé partir 4 los hijos de Israél.

T ; gy . Sy |
21 Dijo entonces el Sefior 4 Moysés: Extiende tu mano ||
ficia el cielo, y haya tinieblas sobre la tierra de Egypto tan ||

densas, que puedan palparse®

22 Extendié Moysés la mano 4cia el cielo, y al instante

tinieblas horrorosas cubrieron la tierra toda de Egypto por
espacio de tres dias. :

25 Una persona no veia 4 otra, ni se movid del sitio en
que estaba; pero donde quiera que habitaban los hijos de
Israél, alli habia luz.?

1 La mano de Moysés, instrumento del poder de Dios, era la que con una
sefial debia hacer venir la langosta. Los africanos y 4rabes experimentan cuan
terrible azote es la langosta, cuando ven que en pocas horas, echandose sobre
las mieses ya maduras, devora toda la cosecha.

1 O dejo endurecer otra vez.—Véase Causa.

8 Ps. CIV. v. 28.

¢ Sap. XVIIL. v. 2—XVIIL v. 1.

24 Por lo que Pharaon llamé 4 Moysés y Aaron, y !cs
dijo : 1d, sacrificad al Sefior: queden. solamente vuestras
ovejas y ganados mayores: vayan vuestros nifios con voso-
tros. : f

95 Respondi6é Moysés: Tambien nos has de dar hostias
y holocaustos que ofrecer al Sefior Dios nuestro.

26 Los ganados todos han de venir con nosotros: no ha
de quedar de ellos ni una pezufia ; como que son NECESArios

ara el culto del Sefior Dios nuestro, mayormente no sa-
Eieudo qué eslo que debe inmolirsele, hasta que lleguemos
al sitio mismo que nos ha seialado.

27 Con eso endureci6 el Sefior el corazon de Pharaon, y
no quiso tampoco soltarlos. g

28 Y dijo Pharaon 4 Moysés: Quititeme de delante, y
gudrdate de comparecer otra vez en ml presencia : el primer
dia que te me presentes, morirds. A _

29 Respondié Moy®és: Asf se hard como td has dicho:

| no volveré yo & ver tu cara.

CAPITULO XI.

Manda el Seitor & Moysés que los fsrackitas se apoderen de varias alhajas de los
eovpcios. Describese la déeima y wltima plaga, que fue la muerte de los
Primaogénites.

}IABIA antes® el Sefior dicho 4 Moysés: Todavia heriré

&4 Pharaon y al Egypto con una plaga, y despues os

despedird, y os estrechari 4 que salgais,

2 Dirfis pues 4 todo el pueblo, que cada uno pida 4 su
amigo, y cada muger 4 su vecina alhajas de plata y

3 Y el Sefior haré que su pueblo encuentre buena dis-
posicion en los egypeios. Y fambien la persona de Moysés
gozaba de grandisimo concepto en todo el pais de Egypto,
asi entre los criados, 6 grandes de Pharaon, como en todo el
pueblo.”

4 Moysés le dijo tambien 4 Pharaon : Esto dice el Sefior:
A la media noche saldré & recorrer el Egypto;

5 y moririn todos los primogénitos en la tierra de los
egypcios, desde el primogénito de Pharaon, succesor del
trono, hasta el primogénito de la esclava, que hace rodar la
muela en el molino, y todos los primogénitos de las bes-
tias®

6 Y se oird un clamor grande en todo el Egypto, cual

| nunca hubo, ni habr4 jamas.

7 Pero entre todos los hijos de Israél, desde el hombre

| hasta la bestia, no chistard siquiera un perro: para que
| conozeais cudn milagrosa distincion hace el Sefior entre
sin que quedase ni una sola en todos los confines de |

egypcios é israelitas.

8 Y todos esos servidores tuyos® vendrin 4 mi y pos-
trados en mi presencia me suplicarén, diciendo: Sal ta, y
todo el pueblo que estd 4 tus 6rdenes. Y despues de esto
saldrémos.

9 E irritado Moysés en extremo, se apart de Pharaon.

|| Entonces dijo el Sefior 4 Moysés: Ni aun ahora ha de escu-
| charos Pharaon; & fin de que se multipliquen los pro-

-

digios en la tierra de Egypto.
10 Todos estos portentos, que quedan escritos en este libro,
obraron Moysés y Aaron delante de Pharaon. Mas el

| Sefior endurecib el corazon de Pharaon, quien no dej6 salir

de su tierra 4 los hijos de Israél.

5 Todo lo que se cuenta hasta el verso 9, Io revels Dios 4 Moysés mientras
estaba delante de Pharaon. Hasta el verso 4 es una especie de paréntesis,
Desde el 4 hasta el 9 pertenece al Gltimo del capitulo antecedente.

8 Cap. IIL. v, 22.—XII, v. 35.

T Eccli, XLV. v. 1. 8 Cap. XITI. v. 20.

? Sabia Moysés que €l mismo Pharaon le habia de instar para que partiese;
pero lo calla por respeto 4 Pharaon, ;
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CAPITULO XIL

Cordero paseual, y ceremonias

ascual, con que ha de comerse. M d
primogénitos de los egype. s " eIl g

ios. Salida de los israclitas de Ligypto.

DI'J O tambien el Sefior 4 Moysés y 4 Aaron en la tierra

ds: Egypto:
2 Este mes ha de ser para vosotros el principio de los
meses: serd el primero entre los meses del afio.}
3 Hablad 4 toda la congregacion de los hijos de Israél
y decidles: El dia diez de este mes tome cada cual un cor-
dero por cada familia, y por cada casa.

.4 Que si en alguna no fuese tanto el nimero de indi-
vul_uos,‘ que baste. para comer el cordero, tomara de su
veemno inmediato 4 su casa aquel nimero de personas que
necesite para comerle.

5 El cordero ha de ser sin defecto,’ macho, y primal, 6

del aflo : podréis, guardando el mismo rito, tomar, 6 sus- |

tituir por €l un cabrito.

6 Reservaréislo hasta el dia catorce de este mes; en el
cual, por la tarde’ le inmolard toda la multitud de los
hijos de Israél.

7 Y tomarin de su sangre, y rociarin con ella los dos
postes, y el dintel de las casas en que le comerén.

8 Las carnes las comerin aquellanoche, asadas al fuego,
Y panes dzymos,* b sin levadura, con lechugas silvestres.

9 Nada de él comeréis crudo, ni cocido en agua, sino
solamente asado al fuego: comeréis tambien la cabeza con
sus pies é intestinos.

10 No quedard nada de €l para la mafiana siguiente: si
sobréire alguna cosa la quemaréis al fuego.

11 Y le comeréis de esta manera: tendréis cefiidos vues-
tros lomos,’ y puesto el calzado en los pies, y un béculo en
la mano, y comeréis apriesa; por ser la Phase (esto es, el
Paso) del Sefior.

12 Porque yo pasaré aquella noche por la tierra de
Egypto, y heriré de muerte 4 todo primogénito en dicha
tierra, sin perdonar 4 hombre, ni 4 bestia; y de los dioses
todos de Egypto tomaré yo venganza, Yo el Sefior.

13 La sangre os servird como sefial en las casas donde
estuviéreis; pues yo veré la sangre, y pasaré de largo sin

ue os toque la plaga exterminadora, cuando yo heriré con
ella la tierra de Egypto.

14 Tendréis 4 este dia por memorable: y le celebraréis
como fiesta solemne al Sefior con perpétuo culto, de gene-
racion en generacion.

15 Por siete dias comeréis pan sin levadura: desde el
primer dia no habrd levadura en vuestras casas: todo el

ue comiere pan con levadura, desde el primer dia hasta
el séptimo, aquella alma serd cortada, 6 separada® de
Israel.

16 El primer dia serd santo y solemne, y el dia séptimo
serd venerado con igual solemnidad: ninguna obra servil
haréis en ellos, excepto las que pertenecen 4 la comida.

17 Guardaréis, pues, la fiesta de los 4zymos, porque aquel
mismo dia sacaré de la tierra de Egypto 4 vuestro ejército,

0 pueblo: dia que habréis de celebrar de generacion en
generacion con un culto perpétuo.

18 El dia catorce del primer mes, desde la tarde, come-
réis los dzymos, hasta el dia veinte y uno del mismo mes
por la tarde”

19 Durante siete dias no se hallar levadura en vuestras
casas. Quien comiere pan con levadura, ora sea extran-
gero,® ora sea natural del pais, serf borrada su alma del
censo de Israél.

20 Nada habeis de comer con levadura: usaréis de pan

|| 4zymo en todas vuestras casas.

21 En seguida convocd Moysés 4 todos los Ancianos de
Israél, y lesdijo: Id 4 buscar la res para cada una de
vuestras familias, é inmolad la pascua;®

22 y mojad un manojito de hisopo en la sangre vertida
en el umbral de la puerta, y rociad con ella el dintel, y
ambos postes; ninguno de vosotros salga fuera de la
puerta de su casa hasta la mafiana.

23 Porque ha de pasar el Sefior hiriendo de muerte 4 los

| egypcios, y al ver la sangre en el dintel, y en los dos postes,

pasard de largo la puerta de aquella casa; ni permitiré al
angel exterminador entrar en vuestras casas, ni haceros
dafio.

24 Observa, oh Israél, este mandato; que ha de ser como
una ley inviolable para ti, y para tus hijos perpétuamente.

25 Asi pues luego (llue entrireis en la tierra que os ha de
dar el Senor, como lo tiene prometido, observaréis estas
MisMas ceremonias;

26 y cuando vuestros hijos os preguntaren, ;Qué sig-
nifica este rito?

27 les responderéis: Esta es la victima del Paso del
Sefior: cuando past de largo las casas de los hijos de Israél
en Egypto, hiriendo de muerte 4 los egypcios, y dejando
salvas nuestras casas. Al oir esto, se postraron todos y
adoraron al Sefior.

28 Y habiendo salido los hijos de Israél, hicieron como
el Sefior habia mandado 4 Moysés y 4 Aaron.

29 Mas hé aquf que 4 la media noche el Sefior hiri6 de
muerte 4 todos los primogénitos en la tierra de Egypto,
desde el primogénito de Pharaon que le succedia en el
trono, hasta el primogénito de la esclava que estaba en
cadena; y 4 todo primer nacido de las bestias®

30 Con lo que se levanté Pharaon de noche, y todos sus
servidores, y el Egypto todo, y fueron grandes los alaridos
en Egypto, porque no habia casa en donde no hubiese algun
muerto.

31 Y llamando Pharaon en aquella misma noche &
Moysés y 4 Aaron, les dijo: Marchad y retirfios pronta-
mente de mi pueblo, asf vosotros como los hijos de Israél.
Id y ofreced sacrificios al Sefior como decis.

32 Lleviios vuestras ovejas y ganados mayores, conforme
lo habeis pedido; y al partiros rogad por md.

33 Al mismo tiempo los egypcios estrechaban al pueblo
para que saliese prontamente del pais, diciendo: S no
marchais, perecerémos todos.

34 El pueblo, pues, tom6 la harina amasada, antes que

1 Los hebreos comenzaban el aiio civil en otofio; y el afio sagrado, segun
el cual arreglaban las fiestas, en la primavera, en el mes que llamaban 18 6
sea [0", correspondiente parte al marzo, y parte al abril, en cuyo tiempo
salieron de Egypto.—Véase Afio. 2 Levit. XXII. v. 22,

8 El sacrificio diario, mandado en este libro, cap, XXIX. v. 88, se hacia
eerca de la hora de nona, esto es, écia las tres de la tarde, en cuyo tiempo fue
jnmolado en la cruz el divino cordero, que es nuestra pascua, como dice el
Apéstol—Véase Sacrificio, ;

4 Con el cordero pascual se comenzaba 4 comer el pan &zymo, y se conti-
nuaba su uso todos los siete dias de la solemnidad. Ya nos ha ensefiado el
Apostol que este rito del pan 4zymo significa la pureza, 6 inocencia con que
debemos acercarnos al convite euchdristico de nuestro cordero pascual, I, Cor.
V. v. 7.—Véase Azymo.

5 O arregazado el vestido,

8 Esta_expresion, usada muchas veces en la Escritura, significa, segun unos,
la pena de muerte : segun otros una especie de excomunion, despues de la cual
los transgresores eran considerados como extrangeros, y esta opinion parece
mas verosimil.

T Lev. XXIIL v, 5,—Num. XXVIIL v. 16,

8 Por extrangeros entiende Moysés los que no siendo hebreos de origen,
habian abrazado su religion; y 4 estos llamaba prosélitos de justicia. Los
prosélitos de domicilio prometian solemnemente, i presencia de testigos, <l
guardar los mandamientos de Dios intimados 4 Adam y 4 Noé.—Véase Prosé-
litos.

9 O el cordero pascual.

10 Cap. XI. v. 5—Ps. CIV. v. 86.
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se le pusiese levadura, y envuelta en los mantos & capas se
a echd & cuestas.

35 Asimismo, los hijos de Israél, haciendo lo que Moy-
sés habia ordenado, pidieron 4 los egypeios alhajas de oro
¥ plata, y muchisima ropa.’

36 ¥ el Sefior di6 al pueblo gracia en los ojos de los
egypeios, para que les prestasen lo que pedian; y de esla
manera despojaron 4 los egypeios?

87 Partieron en fin los hijos de Israél de Ramesses 4

Pié, sin contar los nifios,

38 Tambien sali6 agregada 4 ellos una turba inmensa |

de gente de toda clase: ovejas, y ganados mayores, y todo
género de animales en grandisimo nGmero,

39 Y cocieron la harina que acababan de trasportar |

amasada de Egypto, & hicieron panes azymos, eocidos al
rescoldo, porque no habian podido echarles levadura, por
la priesa que les metian los egypeios para que saliesen,
no permitiéndoles ninguna dilacion: ni habian podido
peusar en disponer comida alguna para el viage,

40 El tiempo que moraron en {-lg_\'plo. y antes en Chd-
naan, los hijos de Israél, fue de cuatrocientos y treinta
afios?

41 Cumplidos los cuales, sali6 en un mismo dia de la
tierra de Egyplo todo el ejército del Sefior.

42 Digna es de ser consagrada al Sefior esta noche, en
que sach i log hijos de Israél de la tierra de gypto; y d
ben celebrarla todos los hijos de Israél en adelante perp:
tuamente.

43 Bobre lo cual dijo el Sefior & Moysés y Aaron: Este
ha de ser el rito de la Pascua 6 cordero pascual.  Ningun
extrangero comerd de ella.

44 Pero todo esclavo comprado serd circuncidado, y en-
iénees comenrd.

45 El advenedizo y jornalero no comerén de ella,

46 El cordero se comerd dentro de 188, ni sacaréis 4
fuera nada de su carne, ni le quebraréis ningun hueso !

47 Todo el pueble de los hijos de Israél celebrarh la
pascua.

48 Que si alguno de los extrangeros fuisiese convertirse
4 vuestra religion y celebrar la pascua del Befior, serdn pri-
mero circuncidados todos los varones de sy casa - ¥ entén-
ceg la podril celebrar legftimamente, ¥ serd como natural
del pais:® pero quien no fuere circuncidado, no comerd de
la pascua.

49 Una misma ley 6 rito guardaré el nacional, v el ex-
trangero que mora entre vesotros, E

50 Asi lo hicieron todos los hijos de Israél, como el Se- || raé

fior tenia mandado & Mo 4 Aaron.

| raél, en la tierra del
Bocoth, en nimero de unos seiscientos mil hombres ded ||

3 Acordiios, dijo Moysés al pueblo; aeorddos de este dia
en que habeis salido de Egyrto y de la casa de vuestra
esclavitud ; como el Sefior os ha sacado con mano fuerte
de este lugar; por euya razon no comeréis en semgjante dig
pan con levadura. ; A

4 Salfs hoy en el mes de las nuevas mieses, § de la pri-
Marera.

5 Cuando el Sefior, pues, te hubiere introducido, ok Fs-

Ipmaneo, ¥ del hetheo, y del amor-
rheo, y del heveo, y del jebuseo, que prometié con fnm-
mento & tus padres que te daria & ti, tierra que mana leche

| ¥ miel,” td celebrards este rito sagrado en dicho mes.

| que es de

61 Y en el mismo dia sach el Sefior de la tierra de |

Egypto 4 los hijos de Isradl, repartidos en diversos escua-
drones & bandas.

CAPITULO XIIIL
Ordena ol Selto

la salida e
el camina,

de Jos primoghuitos, en mesiors
Columma de mube y fuego, gue les sirve

ABLO despues el Sefior § Mo és, diciendo:

2 Consagrame todo primogénito que abre el vientre |
de su madre, entre los hijos de Israél, tanto de hombres
|

como de animales; porque mios son todos?
!} Cap. TIL. v, 21: X1, v, 2—Pe. CIV. v.
? Disponiendo el Sefior de todo lo criado este modo de resarcirse
de Jos perjuicios sufridos.
Gen, XV. v. 13
¢ Num, IX. v. 12.—Joann. XIX. v. a4,

6 Por espacio de sicte dias comerds fzymos: y el dia
séptimo serd tambien dia solem ne del Sefior.

T fis Azymos, digo, por siete dias; ni parecerd en

, i en todos tus términos, cosa alguna con levadura.

§ Y en aquel dia contarfis el suceso 4 tu hijo, diciendo:

y esto hizo por mi el Sefior, cuando salf de Egypto.

9 Y seri como una sefial® en tu mMAaNno, y como un re-
cuerdo delante de tus ojos, & fin de que la Ley del Sefior
esté slempre en tu boca; por cuanto con brazo fuerte te
sach de Egypto el Sefior,

10 Observaras este rito todos los afios al tiempo sefialado.

Y cuando el Sefior te habri introducido en la Herr:
del chinaneo, como lo tiene jurado 4 ti ¥ f tus padres
te ha dado la posesion de ella,

12 separaris para el Sefior todos los primogénito:
dos los primerizos de tus ganados: todo lo que tuvier
sexo masculino lo consagraris al Sefior.?

13 Al primer nacido & primerizo de asno le cambia
por una ov caso que no le rescatares, le matarfis. Pero
4 todos tus hijos primogénitos los rescataris con dinero

Y cuando tu hijo te preguntare el dia de mafiana :
4 Qné significa esto? le responderas: El Sefior nos saeh con
brazo fuerte de la tierra de Egypto, de la casa de la escla-
vitad,

15 Porque como Pharaon se hubiese obstinado en no
querer dejarnos salir, maté el Sefior 4 todos los primogé-
nitos en tierra de Egypto, tanto de hombres como de bes-
tias: por esta razon sacrifico y al Sefior todo primerizo

xo maseuling, y rescato todos los primogénitos
de mis hijo:

16 Lo que has de tener como una sefial impresa en tu
mano, y como un recuerdo pendiente ante tus ojos, que te
advierte habernos el Sefior sucado de Egypto con brazo
fuerte.
17 Habiendo pues Pharaon despedido al pucblo de Fs-
I, no gui6 Dios 4 este por el eamino del pais de los phi-
listheos, aunque era el mas corto; eonsiderando que tal

rrepentiria al ver que le movian guerras, y se vol-
“Eypto.
ino que los condujo rodeando por el camino del
slerto, que esté cerca del mar Rojo: y los hijos de Tsraél
salieron de la tierra de Egypto armados,

19 Moysés 1]u\'<3 tambien consigo los huesos de Joseph ;
¢l cual lo habia hecho prometer con juramento 4 los hijos
de Israél, al decirles: Dios os visitard: llevios de aqui mis
huesos con vosotros.

F N
» XXXIV. v. 19.—Lev, XXVIL v. m. VIIL. v. 18,—Lue. 11,
i se Miel
hebreos, entendiendo m
e pergamino algunas pal te eapitulo del Exodo, y se los ot
de una & ;! fio, Llimanlos t9*h9r

yen el
@, esto o5, Preservativos, M th. XXTIIL v, 5.

escriben en peda-
2

X3

" Gen. L. v,

¥. 20: XXXIV. v. 19.—Ezech, XLIV. v. 80,

CAPITT

20 Ellos, habiendo partido de Bocoth, asamparon en |
Etham, que esti en la extremidad del Desierto.

21 E iba el Sefior delante para mostrarles el caming -
dia en una columna de nube, Y por la moche en u
lumna de fuego; sirviéndoles de guia en el viage dia y
noche.! ]

22 Nunca falt6 la columna de nube durante el dia, ni I
columna de fuego por la noche delante del pueblo?®

CAPITULO XIV.
Persigue Pharaon & los isr

mar Bermej
dos das egy,

Moysss eon
“ 2 g

hablé el Sefior 4 Moysés, diciendo:

2 Da 6rden 4 los hijos de Israé que vuelvan & su ea-
mino, y acampen frente de Phihahiroth, que estd entre
Magdalo y el mar, delante de Beelsephon : 4 la vista de
este lugar sentaréis el campamento junto al mar.

3 Porque Pharaon va & decir de los hijos de Israél: |
Estin estrechados del terreno, y cerrados de fos montes del
Desierto. |

4 Y yo endureceré su_corazon, y os perseguirh: con lo
que seré glorificado en Pharaon, y en todo su e reito, y
conocerin los egypeios que Yo soy el Sefior. Ellos lo
hicieron asf.

5 Entretanto avisaron al Rey de los egypcios, que el
pueblo iba huyendo; y trocése el corazon de Pharaon v de
sus servidores en Grden al pueblo, y dijeron: ;En qué

bamos al soltar & Israél para que dejase de servirnos

6 Hizo, pues, uncir los caballos & su carroza, y tomd
consigo & todo su pueblo.

7 Y llevé seiscientos carros de guerra escogidos, y todos
cuantos habia en Egypto, y los capitanes de todo el éjérei

8 Y el Sefior ;Lbam{nn/} el corazon del Rey de pto
la obstinacion ; el cual fue al aleanc los hijos de Israél :
pero estos habian salido amparados de una mano todo-po-
derosa.

9 Siguiendo, pues, las huellas los egypcios,
acampados junto al mar. Toda la caballeria y carros de
Pharaon, y el ejército entero, estaban ya en Phihahiroth,
en frente de Beelsephon.?

10 Y asi on se hubo acercado, alzando los
hijos de Isrs jjos, vieron en pos de sf 4
con lo que se amedrentaron sobremanera.

11 Y clamaron al Sefior, y dijeron & Moysés:
faltaban sepulturas en Egypto, para que nos hay
£ que muriésemos en el Desierto? ;Qué designio ha sido
el tuyo en sacarnos de Egypto

12 ;No te decfamos aun estando en T,‘_-:_\'[\Ir[: Dé
que sirvamos 4 los egypeios? Porque mucho mejor nos
servirlos a ellos, que morir en el Desierto,

13 Moysés, empero, respondi6 al pueblo
estad firmes, y veréis los prodigios que ha de obrar ho;
Sefior; pues esos egypcios que ahora s viend
nunea jamas los voly A

14 El Seiior peleard por vosotros, y vosotros os estaréis
quedos. .

15 Y dijo el Sefior & Mon
Di 4 los hijos de Israél que marchen.

16 Y ta levanta tu vara, y extiende tu mano sobre el
mar, y dividele, para que los hijos de Israél caminen por
en medio de &l & pie enjuto.

gypeios; |

1 Era una misma columna, la eual de dia
Véase P 1Y L G

|| Sefior, echando una mirac

Por qué clamas & m{? ||

JLO XV. 54

17 Yo entretanto endureceré el corazon de los egypeios

para que vayan en persecucion vuestra; y seré glorificado

| en el exterminio de Pharaon, ¥ de todo su €jéreito, y de
sus earros y caballerfa.

18 Enténces concerin los egypeios rl[uc Yo soy el Sefior,
| cuando habré hecho servir para mi gloria & Pharaon, y &
sus carros, y & su caballerfa. :

19 En esto, alzindose el fingel de Dios, que iba delante
| del ejército de los israelitas, se coloch detras de ellos; y con
€l juntamente la columna de nube, la cual dejada la delan-
tera,

20 se situb 4 la espalda, entre el campo de los egypeios,
y el de Isral: y la nube era tenchrosa por la parte que
miraba & aquellos, al paso que para Jsrail hacia clara la
noche; de tal manera que no pudieron acercarse los unos
& los otros durante todo el tiempo de la noche.

21 Extendiendo, pues, Moysts la mano sobre el mar,
abridle el Sefior por en medio, y soplando toda la noche
un viento recio y abrasador, le dejé en seco, y las aguas
quedaron divididas.

22 Con lo que los hijos de Israél entraron por medio del
mar en seco ; teniendo las aguas como por muro & derecha
& izquierda.*

.08 egypeios, siguiendo ¢l alcance, entraron en medio
del mar tras ellos, con toda la caballerfa de Pharaon, sus
carros, y gente de 4 caballo.

24 Estaba ya para romper el alba;® y hé aquf que el

!u desde la columma de fuego y
be sobre los escuadrones de los egypceios, hizo perecer
T‘(‘Hl),

95

25 y trastorné las ruedas.de los carrosf los cuales caian

| precipitades al profundo del mar. Por lo que dijeron los

egypeios: Huyamos de Israél, pues el Sefior pelea por €l
contra nosotros.
26 Enténees dijo el Sefior & Moysés: Extiende tu mano

| sobre el mar, para que se reunan las aguas sobre los egyp-

sobre sus carros y caballos,

Luego que Moysés extendi6 la mano sobre el mar, se
volvib este & su sitio al rayar el alba; y huyendo los e
cios, las aguas los sobrecogieron, y el Sefior los enyolvié
en medio de las olas.

28 Asl las aguas vueltas & su curso, sumergieron los
arros, y la caballerfa de todo el ejército de Pharaon, que
habia entrado en el mar en seguimiento de Israél: nj uno
siquiera se salvo, .

29 Mas los hijos de Israél marcharon por medio del mar
enjuto, teniendo las aguas por muro & derecha & izquierda,

30 De esta suerte librd c-i Sefior 4 Israél en aquel dia de
mano d egypeios

31Y orilla del mar los cadéveres de los
EYPeios, 3 ' :fior habia descargado contra ellos su
> Con esto temié el pueblo al Seflor, y creyo
il Sefior y & su siervo Moysés.

€
1

CAPITULO XYV.

Racimients de gracias al Seflor, despues de
Lraclitas & Mara, donde cowvierte Moysés day

'[;‘X'I‘i.’*.\'f'ES Moysés y los hijos de Israél entonaron este

4 hymno al , diciendo: Cantemos alabanzas al
fior, porque ha hecho brillar su gloria y grandeza , y ha

precipitado en el mar al caballo ¥ &l eaballero.”

Heb, X1, v, 20.

B I
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2 El Sefior es la fortaleza mia, y el objeto de mis alaban-
zas, porque €l ha sido mi T mi D
publicaré su gloria: ¢l Dios de mis padres, & quien he de
ensalzar.' L

8 El Sefior s¢ ha aparecido como un valiente campeon:
es su nombre el Omnipotente. el

4 A los carros de Pharaon y 4 su ejército los ha precipi-
tado al mar: sus mejores capitanes han sido sumergidos
en el mar Rojo. ; i

5 Sepultados quedan en los abismos: hundiéronse como
una piedra hasta lo mas profundo

6 Tu diestra joh Seior! ha demostrado su soberana
fortaleza: Tu diestra joh Sefior! es lo que ha herido al
enemigo de fu pueblo. ’ ;

7 Y con la grandeza de tu gloria y poderfo has derribado

Ivador: Este es mi Dios, y yo |

f tus adversarios. Enviaste los insfrumentos de tu cOlera, la |

cual los ha devorado como ¢ fuego & una [’ b
B Al soplode tu furer se amontonaron las aguas: pardse
Ia ola que iba corriendo: cuajdronse en medio del mar los
abismos de las aguas.
9 Iré tras ellos, habia dicho el enemigo, y los alcanzar
partiré los despojos, y se hartard mi alma: desenvainaré
mi espada, y los matari mi mano.

10 Sopl6 tu espiritu joh Sefior! y el mar los anegd: |

hundiérc como p]m‘lln en aguas im[r-.-lun_:s.m

i Quién hay entre los fuertes & ti semejante, oh Sefior ?
4Quién hay semejante 4 ti, tan grande en santidad: terri-
ble, y digno de alabanza, y obrador de prodigios?

12 Extendiste 1 la mano, y la tierra los tragd.

13 Por tu misericordia te has hecho el caudillo del pue-
blo que redimiste, y le has conducido 4 fuerza *de tu poder
4 tu santa morada.

14 Be levantaron los pueblos, y montaron en cdlera:

uedaron penetrados de grande ira y dolor los habitantes
30 la Palostina.

15 Conturbironse los principes de Edon: los valientes
de Moab se estremecieron, y quedironse yertos los mor
dores todos de Chinaan.

16 Caiga de recio sobra ellos el terror y espanto, 4 vista
del gran poder de tu brazo: queden inmobles como una
piedra, en tanto que pas sefior| tu pueblo; ha
que pase este pueblo tuyo que ti has adquirido.

17 A estos hijos tuyos ti los introducirds, y estableceri
joh Sefior ! sobre el monte® de tu herencia, sobre esa firmi-
gima morada tuya, que ti te has fabricado: en Sion joh
Sefior! santuario tuyo, que han fundado tus manos.

18 El Sefior reinard eternamente, y mas alli de todas los

98,

19 Porque Pharaon entrd & caballo en el mar, con

r caballeria, y el Sefior replegd sobre ellos las s
del mar: mas los hijos de Israél pasaron por medio de él 4
pie enjuto.

20 Enténees Marfa, la profetisa,' hermana de Aaron,
tomé en su mano un pandero; y ron en pos de ella
todas las mugeres con panderos y danzas,

21 cuyos coros guiaba, entonando la primera : Cantemos
hymnos al Sefior, porque ha dado una gloriosa sefial de su

randeza; ha precipitado en el mar al caballo y al caba-
lero.

1 P CXVIL . 14 XILv. 2.

*Es una profecia de lo que hari Dios ©
tierra de promision.

3 Donde estard el Templo santo.  Todas ¢
Jerusalem de arviba,

4 Es llamada profetisa por haber rec
(Num. XIL v. 2) Su nombre ente
Mar, comao dice San Geronimo, Ses
—Viéase Calmet.

& su pueblo hast

515 Convienen aun mas & la

mandamiento

92 En fin, Moysés sach 4 los israelitas del mar Rojo, y
fueron @ saliral desierto de Sur, y anduvieron tres dias por
la soledad, sin hallar agua. '

93 Llegaron despues 4 Mara, y no podian beber las
aguas de Mara por ser amarg Por eso puso nombre
el]‘;l‘cpiudu al sitio, Namdindole Mara, esto es, Amm‘_ urd.

24 Aqui murmuré el pueblo contra Moysés, diciendo:
1 Qué l:c}mn’*mns ?

25 Mas él clamé al Sefior ; €l cual le mostrd un madero, y
habiéndole echado en las agnas, se endulzaron.’ Allf di6
el Sefior al pueblo algunos preceptos y leyes; y alli le
probé? .

5 y dijo: 8i escuchares la voz del Sefior Dios tuyo, &

hicieres lo que recto delante de €l, y obedecieres sus

¥ raves todos sus preceptos, no descar-

garé sobre ti plaga ninguna, de las que he descargado sobre
el Egypto; porque Y 1 Sefior que te doy la salud

27 De alli pasaron los hijos de lsraél & Elim; donde
habia doce manantiales de aguas, y setenta palmera

acamparon allf junto 4 las aguas”

CAPITULO XVI.
§ roe precblo ingrat
rve e of ubornd

NARTIO de Elim toda la multitud de los hijos de Israél,
y vino & parar en ¢l desierto de Sin, que estd entre
Elim y of monte Sinai, el dia quinee del segundo mes, des-
pues de la salida del pais de Egypto.®
2 Y murmuré en aquel desierto contra Moysés y Aaron
el pueblo de los hijos de Israé
3 A los cua eron los hijos de Israél: | Ojald hubié-
semos muerto & n del Sefior en la tierra de Egypto,
ibamos sentac unto 4 las calderas Uenas de
mos pan cuanto querfamos! ; Por qué nos
lo & este desierto para matar de hambre 4 toda
la gente ?
4 Pero el Sefior le dijo 4 Moysés: Vo 1ACeT que 08

5
| lueva pan del cielo: salga ¢l pueblo, y recoja lo que basta

para cada dia, pues quiero probarle, & ver si se ajusta, 6 no,
i mi ley.
5 el dia sexto prevengan lo que han de reservar, y
‘cojan doble de lo que solian coger cada dia.
5 Entbnces Moysés y Aaron dijeron 4 todos los hijos de
le conoceréis que el Sefior es quien os ha
erra de Egypto;
7 y manana veréis brillar el poder del Sefior, pues ha

oido que os quejais de €. Por lo que | i nosotros,

| ,:qm-_:r-nu'»'- para que andeis murmurando contra nosotros?
y Y

: afiadi ysés : ma os dard el Sefior
4 comer carnes, y & la mafiana pan, a (ue no querais
mas: por cuanfo ha oido vuestras quejas con que habeis
murmurado eontra €. Porque ;quién somos nosotros?
('r.:t?:r:l el Sefior son, ¥ 1o conira nosotros yuestras murmu-
raciones.

9 Dijo tambien Moysés 4 Aaron: Df 4 todo el pueblo de
los hijos de Israél: Venid, presentfios al Sefior,’ porque ha
oido vue 3 murmuraciones.

5 Delo

inferirse qu atuml para endulzar

madero de la

8 Sap. XT.v. 2,
la nube en que reside la Magestad de Dios:
a & intima sus mandamientos,—Ps, XCVIIL ».

CAPITULO XVIL 55

10 Aun estaba hablando Aaron & toda la muchedumbre
de los hijos de Israél, cuando volviendo ellos log ojos fei
el Desierto, hé aqui que la magestad del Sefior se aps
en medio de la nube’;! =

11 desde donde hablé el Sefior & Moysés, diciendo:

12 He oido las murmuraciones de los hijos de Is
Diles: Esta tarde comeréis carnes, y & la mafiana os

ciaréis de pan: con lo que sabréis que yo soy el Sefior Dios

vuestro.

13 Llegada pues la tarde vinieron tantas codornices, que
cubrieron todo el campamento, y por la mafiana se hallé
esparcido tambien un rocio al rededor de él

14 el eual habiendo cubierto la superficie de la tierra,
quedd en el Desierto sobre el suslo una cosa menuda, y como
machacada en almirez, semejante 4 la escarcha que’cae so-
bre la tier:

15 Lo que visto por los hijos de Israél, se dijerc
otro Manhf : ifi Jué es esto?
sabian qué oo A los cuales dijo M«
es el pan que el 8 ha dado para comer.

16 Ved lo que el mismo Sefior ha ordenado: Recoja de
ello cada uno cuanto basta para su sustento: asf pues
e un gomor® por persona, segun el niimero de almas
que habitan en cada tienda.

17 Asi lo hicieron los hijos de Israél, y recogieron quien
mas, 'lW!L(.'H menoes.

18 Midiéronlo despues por el gomor: ni quien mas ha-
bia cogido, por eso tuvo mas, ni quien ménos recogid, tuvo
ménos, sino que cada cual reunid tasadamente aquella por-
cion que podia comer.®

19 Advyirtifles ademas Moysés: Ninguno reserve de ello
para mafiana. ;

20 Algunos no le obedecieron, sino que lo reservaron
para el dia i i
pudrid: por lo cual se er Moy

21 Recogia pues cada uno de madrugada cuanto le po-

ber, dos medidas de gomor por cabeza: de lo cual vinieron

4 dar cuenta & Moysés todos los principes del pueblo
3 Y él les dijo: Esto eslo que tiene ordenado el Sefior:
Mafiana s el dia de sébado, cuyo descanso esti consagrade
al Sefior. Haced pues hoy todo lo que tengais que hacer,
}' l"l‘l'i"] ]H "lll‘ ]I(l 1) 1](! cocerse, y lullu EH \ll\l' bl\i'.
dadlo para mafiana.
24 Hiciéronlo segun y como Moysés lo habia mandado,
¥ el mand no se pudrié; ni se hallo en €] @ alguno.
5 Dijo entonces Maoysé Y ; porgue
siendo sibado del Sefior, hoy no le ha Ampo,
26 Recogedle dur: seis dias; pues el dia séptimo
es el sibado del Sefior, y por eso no se hallari.
27 Llegé el dia séptimo; y habiendo salido al
pueblo & recogerle, no hallaron ng
28 Por lo cual dijo el Sefior yabs: 7 Hast
habeis de ser rebeldes 4 mis mandamientos y &
29 Reflexionad que el Sefior os ha enc:

gunos del

mentar, su sabor, y otras muchas calidas

4 1. Cor. X v. 8.

& Fsto es, cerca de ocho libras

. G VILL v. 15.
e Ferrare,  Como ba Otros traducen: Como hojuelas con

miel,

® Esto es, para ponerle en ¢ Arca, cuando oté ¥ en efectv cn un
waso de oro s¢ conservd ¢l mank dentro del Arca. (Hebr. IXow. 4.) Manjar

y en calentando el sal, |

vancia del sibado, y por eso el dia sexto os da doblado
alimento: estése cada eudl en su tienda: ninguno salga

fuera de los reales, el dia séptimo.

30 Y observé el pueblo el descanso del dia séptimo.

31 Y la familia AL' Israél llamé aquel manjar Mand; el
cual era blaneo, del tamafio de la simiente del cilantro, y
su sabor como forta de de harina, amasada con miel.”

Dijo tambien Moys sto es lo que ha mandado el
or: Llena de mani un gomor, y guirdese para las ge-
iwciones venideras, 4 fin de que vean el pan con que yo

stenté: en el Desierto, despues que os saqué de la tierra

33 Dijo pues Moysés & Aaron: Toma un vaso, y echa en
€l todo el mani que pueda caber en un gomor, y colécale
delante del Sefior,? para que se conserve en vuestra poster
ridad,

34 como Dios me tiene mandado. Aaron le puso despues
en el Tabernéeulo, para que se conservase.

35 Y los hijos de Israél comieron mand por espacio de
cnarenta afios, hasta que llegaron 4 tierra poblada en que
delrian habitar: con este manjar fueron alimentados hasta
que tocaron los confines de la tierra de Chiinaan.”

36 Una medida de gomor es la décima parte de un ephi.

CAPITULO XVIL

7o os isvaclitas por falta de agua, el Seffor la kace brotar milagrosa-
¢ Horeb,  Victeria confra los amalecitas, combationds

IIA]?] ENDO pues partido toda la multitud de los hijos
de Israél del desierto de Sin, haciendo sus detenciones
en los lugares sefialados por el Sefior, acamparon en Ra-
phidim, donde no tuvo el pueblo agua que beber:
2 el cual, levantando el grito conira Moysés dijo: Danos
ra beber. Moysts le respondi (‘:f’or qué os amo-
1ais contra mf? 3 Como es que tentais al Sefior 7%

3 Alli pues el pueblo, hallindose acosado de la sed, y
r agua, murmurd contra M s, diciendo: jPor
has hecho salir de Egypto para matarnos de sed &

nosotros, 3 ros hijos, y ganados?

4 Clamé entdnces Moysés al Sefior, y le dijo: Qué haré
yo con este pueblo? Falta ya poco para que me apedree.
5 Dijo el Befior & Moysés: Adelantate al pueblo, llevan-
go algunos de los Ancianos de Israél, y toma en ta

mano la vara con que heriste el rio, y vete
i hasta la pefia de Horeb," que yo estaré allf delante de
ds la pefia, y brotari de ella agua para que beba

A pueblo. Hizolo asi ) en presencia de los Ancia-

nog de Israél

T Y puso i este lugar el nombre de Tentacion, por el

boroto de los hijos de Israél® y porque tentaron al Se-

istd, 6 no esti con nosotros el Sefior?
amalecitas y presentaron

\ _ Escoge hombres de valor, y vé
) ar contra los amalecitas: mafiana yo estaré en la
cima del monte, teniendo la vara de Dios en mi mano.

5 jcramente di-
sto en la Euchéristia. Este
s, ¥ caminan

Sinai —Véase Sinal, san Pablo vié en esta
o de ] hristn.—1. Cor, X. v. 4.—Cap. XIV.

ehreos en este lugar habla la Escritura en
. L , XCVIIL, CV.—He¢be, 111, v. 7, 8
2 17.—Judith IV. v. 18.—Sag
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10 Hizo Josué lo que Moysés habia dicho, y trab6 com-

bate con Amalec. Entretanto Moysés, y Aaron, y Hur su- |

bieron & la cima del monte.
11 Y cuando Moysés alzaba las manos, veneci
mas si las bajaba un poco, Amalec tenia la ventaja.
12 Ya los brazos de Moysés estaban cansados:

a Israél;

por lo

(ﬁuu tomando una piedra, pusiéronsela debajo, ¥ sentése en |
e

la, y Aaron de una parte, y Hur de Ia otra, le sostenian
los brazos: los cuales Ele esta manera permanecieron inmo-
bles hasta que se puso el sol!

13 Y Josué derroté & Amalee, y pas 4 cuchillo su gente,

14 Enténces el Sefior dijo 4 Moysés: Escribe esto para |

memoria en un libro, y adviérteselo & Josué, & saber ; Que
¥o he de borrar de debajo del cielo la memoria de Amalee.
15 Edifie6 allf Moysés un altar al Sefior, al que puso por
nombre: EL sefor ¥s M1 EXALTACION, diciendo:
16 Ciertamente que la mano del Sefior se ex
desde su solio contra Amalec; y guerra le hard el S
la serie de todas las generaciones?

enderi
fior en

CAPITULO XVIIL

Fethro, susgro de Moysis, le trae & este & Siphora su muger, y los dos

consejo de Jethr veparte com otros el gobicrna del puchlo

PUF}S como hubiese
suegro de Moy

de Moysés, y de_Israél su pue
sacado & Tsraél de Egypto,

oido Jethro® sacerdote de Madian,

olo, y como el £

2 tom6 & Séphora, muger de Moysés, el cual so le habia |

remitido,

8 y é sus dos hijos, llamado el uno Gersam,® por haber
dicho el padre: He estado peregrino en tierra extrafia :’

4 y el otro Eliezer:® porque dijo: EI Dios de mi padre
fue mi protector, y me libré de la espada de Pharaon

5 Jethro, pues, suegro de Moysés, vino & encontrarle
eon sus hijos y la muger de este, en el Desierto en donde
estaba acampado el pueblo, cerca del monte de Dios.

6 Y envid aviso & Moysés, diciendo: Yo Jethro, SUBETO
tuyo, vengo & encontrarte con tu muger y tus dos h ijos.

T _Moysés, habiendo salido 4 recibir §
profunda reverencia, y la bes, y se saludaron reciproca-
mente con palabras afectucsas. * Y as{ que hubieron er
trado en el pabellon,

8 contd Moysés & su suegro todos los prodi
hecho el Sefior contra Pharaon y los egyp
Israél, y todos los trabajos sufridos en el
Sefior los habia librado,

9 Alegrése Jethro al oir todos los beneficios que el Sefior
habia hecho & Israél, y de que le hubiese sacado del poder
de los egypeios, 5

10 y dijo: Bendito sea el
manos de los egpycios, y de las mano
sacado 4 su pueblo del poder de Egypto.

11 Ahora conozeo bien que el Sefior es
todos los dioses: como se ha visto con los eqyp
8o han levantado tan orgullosamente contra su pt

, en favor de
viage, y efmo el

! La mayor parte de los Padres reconacen en ) s con los brazos extendi
dos, I figura de Jesu-Christo elavado en ks cr
* Ea hebreo g3 pym: Mi gloria, 6
el griego Knpuog yarasvips,
La crueldad que los amalecitas habian usado
crita en el cap. XXV del Deuter, v. 18,
E: Afo del Mundo 2514; antes de Jesu-Christo, 1400, en cuyo afio acaba ¢l

gle darte, 6 ir

con los hebreos se halla des.

* Esto que se cuenta de Jethro se dice aqui por anticipacion; pucs
en el acampamento sig te, cuan
¥. 16.—Deut. c. I, VI, VIT, VIIL, )

# Esto es, DIBH el peregrino.

% Esto es, W *M Dios s mi ampare.

sucedid
Ia Ley,

® Deut. L v. 12,

, todo lo rl{uc Dios habia hecho 4 favor |
fior habia |

su suegro, le hizo |

= : 1 |
Sefior, que os ha librado de las |
e Pharaon, y ha |

IO TE IR dh ah AR AR A D AR

LIBRO DEL EXO0DO.

12 Ofreci6 pues Jethro, suegro de Moysés, holocanstos y
hostias 4 Dios; y fueron Aaron y todos los Anciancs de
Israél 4 comer con él en la presencia de Dios.

13 Al dia siguiente Moysts se senté 4 despachar las
causas del pueblo: el cual estaba al rededor de ¢l desde la
mafiana hasta la noche.

14 Lo que observado por su suegro, es 4 saber, que acudia
4 todas las cosas del pueblo, dijo: §Qué viens 4 ser eso que
practicas con el pueblo? ;Por qué eres td solo en dar
audiencia, y esté todo el pueblo esperando desde la mafiana

| hasta la noche?

15 Responditle Moysés: Viene 4 mi el pueblo, 4 fin de
oir la determinacion de Dios.

16 Y cuando se suscita entre ellos alguna diferencia,
acuden & mi para que decida entre las partes, y les haga
conocer los preceptos de Dios y sus leyes.

17 No haces bien en eso, replic6 Jethro.

18 Con trabajo tan fmprobo te consumes, no solamente

| t6, sino tambien este pueblo que te rodea. Bs empefio

| superior 4 tus fnerzas;

|| gente se volverd en paz 4 su mora

|| ¥ firmeza, los cons

rios que habia ||

volvib 4 su pais*

grande sobre |

no podris sobrellevarle tt solo?

19 Escucha, pues, mis palabras y consejos, y Dios serd
contigo. 86 tii medianero del pueblo en las cosas pertene-
cientes & Dios, presentindole iplicas que se le hacen ;

20 y ensefiando al pueblo las ceremonias y los ritos del
culto divino, y el camino que deben seguir, y las obras que
deben practicar.

21 Para lo demas escoge de todo el pueblo sugetos de

73 y temerosos de Dios, amantes de la verdad, y
enemigos de la avaricia, ¥ de ellos establece tribunos,
centuriones, ¥ cabos de cincuenta personas, ¥ de diez;

22 los cuales sean jueces del pueblo contfnuamente. Y
8l ocurre alguna cosa grave, remftanla 4 { ntenciando
ellos las de ménos importancia: y asf s para ti mas
llevadera la carga, partiéndola con’ otr

23 Bi esto hicieres, cumpliris las 6rdenes de Dios, ¥
podriis cuidar que se ejecuten sus receptos; y toda esta

o
razones,
sugerido.
ndo escogido de todo Israél hombres de
ituyd
turiones, y capitanes de
decuriones.

, 26 Los cuales administraban justicia al pueblo en todo
tiempo las causas mas graves las remitian 4 Moysés
Jjuzgand s solamente las mas ficiles. ;
7 Despues ¢

Oidas estas s hizo todo lo que su
suegro le habi

25 XY hab pulso
fes del pueblo, tribunos ¥ cen-

cincuenta hombres," y de ‘diez, &
esto se despidi de su suegro; el cual se

na al puebls
¥ magestad

mes de la salida de Tsraél de la tierra de Egypto,
en el mismo dia, llegaron al desierto de Binai® =

i
& €l por tant
lucpo

verosimil, Tode

que fu ;
rincipe de mil
es de cie



